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Mechanical Keyboard Mechanical Keyboard
HVIN:PD75M PD75M
IC: 35040-PD75M FCC ID: 2BT3J-PD75M
IC Statement Déclaration IC FCC Statement DECLARATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC) SUR LES INTERFERENC-
ES
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux normes CNR exemptes This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: \ -
Development Canada'’s licence- exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: de licence d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son fonctionnement est assujetti aux (1) This device may not cause harmful interference, and Cet équipement est conforme au paragraphe 15 des réglementations FCC. Le bon fonctionnement de I'appareil E :
(1)This device may not cause interference. deux conditions suivantes : (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. dépend des deux conditions suivantes : r / w
(2)This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the (1)Cet appareil ne doit pas causer d'interférences. (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et -
device. (2)Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles qui peuvent entrainer un fonctionnement Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s (2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, notamment les interférences susceptibles de compromettre
indésirable de I'appareil. authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class son fonctionnement. .
The term “ISED: * before the certification/registration number only signifies that the Innovation, Science and B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection M e c h a n I ca I Key b o a rd
Economic Development Canada technical specifications were met. This product meets the applicable Innovation, Le terme « ISED : » précédant le numéro de certification ou d’enregistrement indique uniquement que les against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio Toute modification ou tout changement non expressément approuvé par le détenteur de cet appareil peut annuler le
Science and Economic Development Canada technical specifications. spécifications techniques établies par Innovation, Sciences et Développement économique Canada ont été frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful droit de I'utilisateur a faire fonctionner I'équipement. Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un
respectées. Ce produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’Innovation, Sciences et interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a appareil numérique de classe B, spécifiées dans le paragraphe 15 des réglementations FCC. Ces limites sont
ISED Radio Frequency Exposure Statement: Développement économique Canada. particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can destinées a assurer une protection raisonnable contre les interférences dans une installation domestique. Cet
This equipment complies with ISED exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one équipement génére, utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
be used in portable exposure conditions. ISED Déclaration d’exposition aux radiofréquences: or more of the following measures: instructions, peut entrainer des interférences préjudiciables aux communications radio. Cependant, rien ne garantit
Cet équipment est conforme aux limites d’exposition d’'ISED établies pour un environnement non contréle. Cet - Reorient or relocate the receiving antenna. que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.Si cet équipement provoque des Sca n here to download the Softwa re
équipment peut étre utilisé dans des conditions d’exposition portables. - Increase the separation between the equipment and receiver. interférences préjudiciables a la réception du signal radio ou TV (pour le savoir, il suffit d'éteindre et de rallumer *
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. I'équipement), il est recommandé a I'utilisateur de tenter d'y remédier en appliquant au moins I'une des mesures Sca nnez |C| pou r télécha rger Ie Iogl(:'el.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.ct. suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. - Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur
- Brancher I'équipement sur une prise de courant appartenant a un circuit différent de celui sur lequel le récepteur
est branché
- Consulter un revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté

Congu pour ne pas dépasser les limites d'émission pour I'exposition RF définies par la FCC.
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Specification | > | Spécification > ] Mode Switch Instruction [ > | Instructions pour ger de mode Keyboard Function/Fonction du clavier

Product Type Mechanical Keyboard Type du produit Clavier mécanique s N s N
Product Name PD75M Nom du produit PD75M Bluetooth Bluetooth
X L . . , S . . (a) Bluetooth Pairing (a) Appairage Bluetooth Windows Search (Windows) Mail (Windows) Browser Search(Windows)
Key Quantity 80 Keys + 1 Metal Multimedia Control Dial Quantité de touche 80 Clés + 1 Cadran métallique de controle multimédia (i) Set Mode to BT (i) Régler le Mode sur BT F1 || pisplay Brightness - F2 || pisplay Brightness + F3 Multitask View F4 All Applications (MacOS) F5 Internal Keyboard Backlight - (MacOS) F6 Internal Keyboard Backlight + (MacOS)
oy 5 s 5 (ii) Press and hold Fn + Q/ W/ E for at least 5 seconds then release, LCD screen will now show “BT Pairing” (ii) Appuyez et maintenez Fn + Q/ W/ E pendant au moins 5 secondes, puis reldchez, I'écran LCD affichera maintenant « BT Pairing » Luminosité de Fécran - Luminosité de I'écran + Vue multitiche Recheche dans Windows Courrier (Windows) Recherche dans le navigateur (Windows)
Connectivity 2.4GHz wireless, USB C, Bluetooth Connectivité 2,4 GHz sans fil, USB-C, Bluetooth (iii) On your device, open settings for Bluetooth and pair with Bluetooth Device “Armoury PD75M” (iii) Sur votre appareil, ouvrez les parameétres Bluetooth et appariez avec I'appareil Bluetooth « Armoury PD75M » S S S (L) Toutes les applications (MacOs) () Rétrocclairage du c[avner interne - (MacOS) (ZX Rétroéclairage du clavier interne + (MacOS)
A - Aefi . i ful pairing, LCD will show “8” and keyboard is ready to use (iv) Aprés un appairage réussi, I'écran LCD affichera «3B», et le clavier est prét 3 étre utilisé
Chassis Chassis (iv) Upon success , ; 3 !
(GUC ETIR AT (QUC ETIR Aurimim (v) If pairing is not successful within 1 minute, LED will stop blinking and turn off (v) Si I'appairage n’est pas réussi dans la minute, le voyant DEL cessera de clignoter et s’éteindra.
s T2 Ay —
Structure Gasket Structure Joint d'étanchéité (b) Bluetooth Reconnecting (b) Reconnexion Bluetooth F7 | | previous Track F8 | |play/pause FO || NextTrack F10 | | Mute/Unmute F11 F12 ‘ Win Key Lock (Windows) esc | | Factory Reset (Press and Hold 3 Seconds)
i indivi i i ; (i) Set Mode to BT (i) Régler le Mode sur BT Piste précédente Lecture/Pause Piste suivante Activer/désac- Volume - Volume + Verrouillage de la touche Win (Windows) Réinitialisation d'usine ~(Appuyez et maintenez
Acoustic Fillings PET Ease Foam, Poron LPW rebounce Cotton Liner, Ke‘y individually ) Obturations acoustiques Coton rempli de Poron, M°f‘5$e IXPE sous les interrupteurs, Mousse acoustique (i) Press and hold Fn + Q/ W/ E for at least 3 seconds then release. If that channel has previously connected to a device, LCD screen will (ii) Appuyez et maintenez Fn + Q/ W/ E pendant au moins 3 secondes, puis relachez. Si ce canal a déja été connecté a un appareil, I'écran v v v () tiverleson (%4 N 4 N — pendant 3 secondes)
slotted PCB, PET Acoustic Foam, IXPE Foam under Switches, Poron Filled Cotton PET, Doublure en coton a faible rebond Poron, Mousse de base PET then show “BT Pairing ” LCD affichera alors « BT Pairing »
. . (iiii) If the device is on, reconnection will be automatically completed (iii) Si 'appareil est allumé, la reconnexion sera automatiquement complétée
LCD Screen 0.85” TFT Color Screen Ecran LCD Ecran couleur LCD TCM 0,85 po
P . . . . e a . . . . (c) Note: (c) Remarque: LCD Screen On/Off LCD supports the adjustment of Light Effects, Light Colors, Light Brightness, Light Speed, Volume, and Language. LCD can show Time, Battery Level, System Mode, Connection Mode, Caps Lock Status, Win Lock Status
System Compatibility Mac 0S/Windows 7/Windows 8/Windows 10/Windows 11 Compatibilité du systeme Mac 0S/Windows 7/Windows 8/Windows 10/Windows 11 (i) 3 Bluetooth Channels: Fn + Q (Red Indicator), Fn + W (Blue Indicator), Fn + E (Orange indicator) (i 3 Canaux Bluetooth: Fn + Q (indicateur rouge), Fn + W (indicateur Bleu), Fn + € {Indicateur Orange) / PP I gl gl ight Brig ight Sp gUag ry % p:
. . . . ) (ii) LED indicator: Rapid flash = Pairing, Slow flash = Reconnecting (ii) Indicateur DEL: Clignotement rapide = Appairage, clignotement lent = Reconnexion . R Le LCD permet d'ajuster les Effets Lumineus, les Couleurs, la Luminosité, la Vitesse des Effets Lumineux, le Volume et la Langue.
Product Dimension (LXWXH) EHEALET A0 Dimension du produit (LX|XH) S AL 0, Tl Ecran LCD Marche/Arrét Le LCD affiche I'Heure, le Niveau de Batterie, le Mode Systéme, le Mode de Connexion, I'Etat de Verrouillage des Majuscules et I'Etat de Verrouillage Win.
Wired Cablé Multifunction Dial:

(a) Régler Mode sur USB

5 . N . . Ar s oA s By default, rotating the dial to adjust system volume and pressing the dial to mute/unmute.
(b) Connectez I'appareil au clavier via le cable USB Type-C. L’écran LCD affichera maintenant « Uy et le clavier sera prét a étre utilisé YV & Just sysf P & /

(a) Set Mode to USB ‘ . t !
(b) Connect device with keyboard via USB Type-C cable. LCD screen will now show “U 3 ” and keyboard is ready to use PVESSI_"E the dI_E‘ while holding the F.n Key on the k_e‘/boafd_m Cﬂﬂtml_the screen.
Volume Adjustment Rotating the dial to select the functions and pressing the dial to confirm.

aCkage contents/contenu de I’emba"agez . K yboard Struc ure/structure du CIaVier . . (Za:)ll!?é:ZrMode w246 - LCD Screen Mode By default, if there's no input from the dial for a 10-second period, the dial function will be reset to Volume Adjustment Mode.
.4GHz

(b) Branchez le récepteur sur votre appareil. Uécran LCD affichera maintenant « & » et le clavier sera prét a étre utilisé Adjustment Molette multifonction :

(a) Set Mode to 2'46 X i o . (c) En case de besoin de resynchronisation, appuyez et maintenez Fn + R pendant au moins 5 secondes, 'écran LCD affichera hﬁgﬁ‘:%i‘ﬂz;‘;’;"[‘c% Par défaut, tournez la molette pour ajuster le volume du systéme et appuyez sur la molette pour activer/désactiver le son.
Ve ~N (b) Plug n the receiver on your device. LCD screen will now show and keypoard 1S read‘\{ fouse N . . maintenant « 2.4G Pairing ». Branchez le récepteur sur votre appareil maintenant, si I'écran LCD affiche « 2.4G Paired » alors Appuyez sur la molette tout en maintenant la touche Fn du clavier enfoncée pour controler Iécran.
S~ N ® (c) In case a resync is needed, press and hold Fn + R for at least 5 seconds, LCD will now show “2.4G Pairing”. Plug in the receiver on e clavier est prét  étre utilisé Tournez la molette pour sélectionner les fonctions et appuyez sur la molette pour confirmer.
® your device now, if LCD shows “2.4G Paired” then keyboard is ready to use Par défaut, s'il n’y a aucune entrée provenant de la molette pendant une période de 10 secondes, la fonction de la molette
< N s sera réinitialisée en mode de réglage du volume.
Sélection du systeme g1ag
g é b (a) Ce clavier est compatible avec MacOS et Windows par défaut. L'interrupteur de sélection du systéme peut passer au profil correspon-
System Select dant chargé sur la carte. Veuillez-vous assurer que le clavier est connecté ou associé a un appareil avant de changer le profil du systéme.
Keyboard Cable 2.4GHz Recelver Keycap/Switch Remover Spare Switches I (a) This keyboard is compatible with both MacOS and Windows by default. System Select Switch can switch to corresponding profile Backlight On/Off 1 Backlight Color Switch { Backlight Effect Switch
Clavier 1 Cablex1 Récepteur 24 GHz x1 Outil de retrait de touches/interrupteurs x1 Touches de rechangex5 loaded on board. Please make sure the keyboard is connected or paired to a device before switching the system profile. — Rétroéclairage Marche/Arrét [)—  Changement de couleur du rétroéclairage () Changement d'efet du rétroéclairage
(@ System Select: Mac/Win (D Sélection du systéme: Mac/Win
m - u @ Mode Select: BT/USB/2.4GHz @ Sélection du mode : Bluetooth/USB/2,4 GHz A J AN J
@ Type-C Connector @ Connecteur Type-C
Manual Receiver Extender Quickstart Guide Anti-dust Cover Spare Keycaps . . Backlight Brightness - Backlight Brightness + & Backlight Effect Speed - > Backlight Effect Speed +
4 S oussié 2.4GHz Receiver Storage Stockage du récepteur 2,4 GHz qight Brightness + acklig peed+
el Follone derécpteurd Gutde dedémarage et comerdeantpousired Touchesderechange @ € @ stockag ? Software Link: cc.ca/en/downloads/drivers/armoury-pd75m-keyboard-customization-software Luminosité du rétroéclairage - Luminosité du rétroéclairage + Vitesse de leffet du rétroéclairage - Vitesse de leffet du rétroéclairage +
(® Full Color Screen (S Ecran couleur — —
@ Multimedia Dial @ Cadran multimédia
- J \_ Y,
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